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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 387/01)

Lémuma pienemsanas datums

11.2.2009.

Atbalsts Nr.

SA.25741 (N 239/08)

Dalibvalsts

Vacija

Regions

107. panta 3. punkta a)
apakspunkts

Mecklenburg-Vorpommern

Nosaukums (un/vai sanémeéja nosaukums)

Investitionsbeihilfe zugunsten der Volkswerft Stralsund GmbH in Stralsund —
Mecklenburg-Vorpommern

Juridiskais pamats

Gesetz iiber die Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der regionalen Wirt-
schaftsstruktur (GA) dated 12.5.1969

Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der regionalen Wirtschaftsstruktur (GA)
36. Rahmenplan: Teil Il A — Gewerbliche Wirtschaft

Pasakuma veids

ad hoc atbalstam Volkswerft Stralsund

GmbH

Merkis

Regionala attistiba, nozares attistiba

Atbalsta veids

TieSa dotacija

BudzZets

Kopgjais budzets: EUR 0,837 (miljonos)

Atbalsta intensitate

15 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2008.

Tautsaimniecibas nozares

Kugu un laivu bave

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Land Mecklenburg-Vorpommern

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6485 — Euler Hermes/Mapfre/Mapfre CC)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 387/02)

Komisija 2012. gada 20. septembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazigoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns [émuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
meklesanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32012M6485. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6611 — Arla Foods/Milk Link)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 387/03)

Komisija 2012. gada 27. septembrT noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns [émuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta bis iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekl&Sanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.ecuropa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32012M6611. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm

15.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 3873

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6724 — PAI Partners/Marcolin)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 387/04)

Komisija 2012. gada 29. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopéjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanos sadala (http:/[/ec.ecuropa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekl&Sanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http:/[/eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32012M6724. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2012. gada 14. decembris
(2012/C 387/05)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3081 AUD Australijas dolars 1,2429
JPY Japanas jena 109,55 CAD Kanadas dolars 1,2878
DKK Danijas krona 7,4613 HKD Hongkongas dolars 10,1378
GBP  Liclbritanijas marcina 0,81150 |NZD  Jaunzélandes dolars 15564
SEK Zviedrijas krona 8,7743 SGD Singapiiras dolars 1,5980
CHF Sveices franks 1,2089 KRW  Dienvidkorejas vona 1 406,04
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,3300
NOK Norvagiias krona 73715 CNY Kinas juana renminbi 8,1704

HRK Horvatijas kuna 7,5230
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas riipija 12 609,02

CZK Cehijas krona 25,231 MYR  Malaizijas ringits 3,9982
HUF Ungarijas forints 283,76 PHP Filipiu peso 53.734
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,2507
LVL Latvijas lats 0.6963 | THB  Taizemes bats 40,067
PLN Polijas zlots 4,0861 BRL  Brazilijas reals 2,7244
RON Rumanijas leja 4,4720 MXN  Meksikas peso 16,7345
TRY Turcijas lira 2,3306 INR Indijas ripija 71,2800

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



15.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 387/5

Komisijas pazinojums, ar ko groza Komisijas pazinojumu pamatnostidnes par atsevisSkiem valsts
atbalsta pasakumiem saistiba ar siltumnicefekta gazu emisiju kvotu tirdzniecibas sistemu péc 2012.
gada

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 387/06)

Definicija “alternativa elektroenergijas patérina efektivitates limenatzime” (pamatnostadnu I pielikums) tiks
pievienoti 80 %. Ta lasama $adi:

“— “alternativa elektroenergijas patérina efektivitates limenatzime” ir 80 % no elektroenergijas bazes
patérina. Ta atbilst videgjam samazinajumam, kas rodas, piemerojot elektroenergijas patérina efek-
tivitates limenatzimes (elektroenergijas patérina limenatzime/ex ante elektroenergijas patérina limen-
atzime). To pieméro visiem produktiem un procesiem, kuri ietilpst atbilstigajas nozarés vai apaks-
nozarés, bet uz kuriem neattiecas III pielikuma noteiktas elektroenergijas patérina efektivitates
limenatzimes.”

Pazinojuma I pielikums — Elektroenergijas patérina efektivitates limenatzimes produktiem, uz kuriem
attiecas II pielikuma minétie NACE kodi, — tiks aizstats ar turpmak noradito tekstu.



“llI PIELIKUMS

Elektroenergijas patérina efektivitates limenatzimes produktiem, uz kuriem attiecas II pielikuma minétie NACE

kodi
Produkta limepat- | [IMeMat- Limenatzimes . . _ Procesi, uz kuriem attiecas produkta limep- |  Attiecigais prodcom
NACE4 SN zimes o Razosanas vieniba (%) Produkta definicija (%) ! SN ’ Apraksts
zime (1) . vieniba atzime (%) kods (rev. 1.1,
vértiba
2742 | Primarais 14,256 MWh/t Tonna neapstradata | Neapstradats nelegéts  Skidrs | Neapstradats nelegéts skidrs aluminijs, 27421130 Neapstradats nelegéts alumi-
aluminijs produkta nelegéta skidra aluminijs, kas iegats elektrolizé | kas iegiits elektrolize, tostarp piesar- nijs (iznemot pulverus un
(mainstravas | aluminija nojuma kontroles vienibas, paligpro- pléksnes)
patérins) cesi un lieSanas cehs. Papildus
produkta definicijam 2011/278[ES ir
ieklauta anodu riipnica (pirmsdedzina-
Sanas anodi). Ja anodi tiek nodrosinati
no neatkarigas razotnes Eiropa, Sai
raZotnei nebiitu jasanem kompensaci-
jas, jo ta jau ir ietverta limenatzimé. Ja
anodi tiek razoti arpus Eiropas, var
piemérot korekciju.

27421153 Neapstradati aluminija sakau-
séjumi pirmforma (iznemot
aluminija pulverus un plek-
snes)

2742 | Aluminija 0,225 MWh/t Tonna aluminija Visi procesi, kas tiesi vai netiesi saistiti 27421200 Aluminija oksids (iznemot
oksids  (par- produkta oksida ar aluminija oksida razosanu maksligo korundu)
strade)

2710 | Pamata 0,036 MWh/t Tonna neapstradata Sekundara metalurgija, ugunsizturigo 2710T122 Nelegéts térauds, kas razots,
skabekla produkta (lieta) térauda materialu iepriek3gja kauséSana, palig- izmantojot citus procesus,
térauds darbibas (jo ipasi atputekloSana) un nevis elektrokrasnis

liesanas iekartas lidz pat neapstradata
térauda produktu griesanai
2710T132 Legéts térauds, iznemot nerd-

s€joso téraudu, kas razots,
izmantojot citus procesus,
nevis elektrokrasnis
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Produkta limenat- Limenat- Limenatzimes Procesi, uz kuriem attiecas produkta limen- |  Attiecigais prodcom
NACE4 S zimes o Razosanas vieniba (2) Produkta definicija (?) ! N ’ Apraksts
zime (") o vieniba atzime (%) kods (rev. 1.1.)
vértiba
2710T142 Nerfis¢josais un karstumiztu-
rigais térauds, kas razots,
izmantojot citus procesus,
nevis elektrokrasnis
2710 | EAF  oglekla | 0,283 tCO, [t Tonna neapstradata | Térauds, kas satur mazak neka | Visi procesi, kas tiesi vai netiesi saistiti 2710T121 Neapstradats térauds: elek-
térauds produkta otrreiz€ja térauda 8% metalisku sakauséjuma | ar procesa vienibam trokrasnis razots nelegéts
(liesanas razotne). elementu un klainojosu s - térauds
s - ; — elektriska loka krasns
elementu tada limeni, kas iero-
bezo izmantoanu raZojumos, | — sekundara metalurgija
kuriem nav nepiecieSama augsta lies .
virsmas kvalitate un apstradaja- | — !€Sana un griesana
miba. — pécdedzinasanas ickarta
— atputekloSanas iekarta
— tvertnu karséSanas statni
— lieSanas stienu ieprieksgjas karse-
Sanas statni
— metalliznu zaveSana un
— metallaznu ieprieks¢ja karsésana, ir
ieklauti.
(balstits 2710T131 Neapstradats térauds: legéts
uz 10 % térauds, iznemot elektro-
labaka krasnis razotu neriiséjo$o
vidgja téraudu
raditaja)
2710T141 Neapstradats térauds: nertisé-
joSais un karstumizturigais
térauds, kas razots elektro-
krasnis
2710 | EAF  augsta [ 0,352 tCO,/t Tonna augsta Térauds, kas satur 8% vai | Visi procesi, kas tiesi vai netiesi saistiti 2710T121 Neapstradats térauds: elek-
piemaisijumu produkta piemaisijumu limena | vairak metalisku sakaus¢juma | ar procesa vienibam trokrasnis razots nelegéts
[imena legéts neapstradata legéta elementu, vai ja nepiecieSama L _ térauds
_ s cap s L) p — elektriska loka krasns
térauds térauda augstas kvalitates virsma un

apstradajamiba

— sekundara metalurgija
— liesana un grieSana
— pécdedzinasanas iekarta

— atputeklosanas ickarta
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Limenat-

NACE4 Produlfta lIrlneI,lat— Zimes Limenatzimes Razosanas vieniba (2 Produkia defincija (2 Procesi, uz kuriem attiecas produkta limen- |  Attiecigais prodcom Apraksts
zime (1) - vieniba atzime (%) kods (rev. 1.1.)
vértiba
— tvertnu karséSanas statni
— liesanas stienu ieprieks€jas karse-
Sanas statni
— lenas dzeséSanas Sahta
— metalliznu 7aveSana un
— metallaznu ieprieks¢ja karsésana, ir
ieklauti. Nav ieklautas tadas
procesa vienibas ka FeCr konver-
ters un rupniecisko gazu kriogéna
uzglabasana.
(balstits 2710T131 Neapstradats térauds: legéts
uz 10 % térauds, iznemot elektro-
labaka krasnis razotu neriiséjo$o
videja teraudu
raditaja)
2710T141 Neapstradats térauds: nertisé-
joSais un karstumizturigais
térauds, kas razots elektro-
krasnis
2710 | Ferosilicijs 8,540 MWh/t Tonna FeSi-75 gala- | FeSi-75 Visi procesi, kas tiesi saistiti ar krasnu 27102020/ Ferrosilicijs-75 % Si saturs
(FeSi) produkta produkta darbibu. 24101230
Paligmehanismi nav ietverti.
2710 | Feromangans 2,760 MWh/t Tonna augstas Augstas oglekla koncentracijas | Visi procesi, kas tiesi saistiti ar kras- 27102010 Feromangans (saskana ar
ar augstu produkta oglekla koncentra- FeMn nim. BREF)
oglekla cijas FeMn galapro- Paligprocesi nav ietverti.
koncentraciju dukta
(FeMn HC)
2710 | Silicijmangans 3,850 MWh/t Tonna SiMn gala- Silicijmangans ar dazadu oglekla | Visi procesi, kas tiesi saistiti ar krasnu 27102030 Silicijmangans, izpemot
(SiMn) produkta produkta saturu, tostarp SiMn, zema | darbibu. FeSiMn

oglekla satura SiMn, loti zema
oglekla satura SiMn

Paligprocesi nav ietverti.

8//8¢ D
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Limenat-

NACE4 Produlfta limenat- Jimes Lime.r,laEszes Razosanas vieniba (2 Produkia definfcija (2 Procesi, uz kuriem a_ttiecas produkta limen- |  Attiecigais prodcom Apraksts
zime (") vértiba vieniba atzime (%) kods (rev. 1.1.)
2413 | C12 2,461 MWh/t Tonna hlora Hlors Visi procesi, kas tiesi vai netiesi saistiti 24131111 Hlors
produkta ar elektrolizes iekartu, tostarp tadiem
paligmehanismiem ka motori
2413 | Si metals 11,870 MWh/t Tonna Si metala Silicijs, kas satur no 90 Iidz | Visi procesi, kas tiesi saistiti ar kras- 24131155 Silicijs, kura satura ir <
produkta 99,99 % silicija nim. 99,99 % silicija
Paligprocesi nav ietverti.
2413 | Hipertirs poli- [ 60,000 MWh/t Tonna hipertira Si Silicijs, kas satur vairak neka | Visi procesi, kas tiei vai netiesi saistiti 24131153 Silicijs, kura satura ir > =
silicijs produkta metala 99,99 % silicija ar krasni, tostarp paligmehanismi 99,99 % silicija
2413 | Silicija karbids | 6,200 MWh/t Tonna 100 % SiC Silicija karbids ar 100% tiribu | Visi procesi, kas tiei vai netiesi saistiti 24135450 Kimiski definéti un nedefinéti
(SiC) produkta ar krasni, tostarp paligmehanismi karbidi
2414 | Augstvértigas 0,702 tCO,/t Tonna augstvértigu | Augstvértigu  kimisko  vielu | Ir ieklauti visi procesi, kas tie$i vai | Vairaki prodcom
kimiskas vielas produkta kimisko vielu (HVC) | (HVC) maisijums, kas izteikts | netie$i saistiti ar augstvértigu kimisko | kodi saskana ar
(tonna acetiléna, ka acetiléna, etiléna, propiléna, | vielu ka attirita produkta vai starppro- NACE 2414
etiléna, propiléna, butadiéna, benzola un ddenraza | dukta razoSanu ar sabiezinatu attie-
butadiéna, benzola | kopé&ja masa, izsledzot HVC no | cigo HVC saturu zemakaja tirgojama
un Gdenraza) papildu izejvielam (Gdepraza, | veida (neparstradats C4, nehidrogeni-
etiléna, citaim HVC() ar etiléna | zéts pirolizes benzins), izpemot C4
saturu kopgja produkta maisi- | ekstrakciju (butadiéna razotni), C4
juma vismaz 30 masas procenti, | hidrogenizé$anu, pirolizes benzina
un HVC saturs, degvielas gazes, | hidroapstradi un aromatvielu ekstrak-
buténu un $kidro ogladenrazu | ciju, ka ari logistiku/uzglabasanu
saturs kopa veido vismaz 50 | ikdienas darbibai.
masas procentus no kopégja
produkta maisfjuma.
24141120 Piesatinatie acikliskie ogl-
tdenrazi
24141130 Nepiesatinatie acikliskie ogl-

tdenrazi; etiléns

oISt
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Produkta limenat-| P | {menaiz Procesi, uz kuriem ati dukta I Attiecigais prod
NACE4 TO u_ a 11;1161’13. - Zimes lmgma_ZImes Rayosanas vieniba (2) Produkta definicija (2) rocesi, uz Kuriem 3; 1€cas produkta limen- 1ecigais proacom Apraksts
zime (1) - vieniba atzime (%) kods (rev. 1.1.)
vértiba
24141140 Nepiesatinatie acikliskie ogl-
tdenrazi; propéns (propiléns)
24141150 Nepiesatinatie acikliskie ogl-
tdenrazi; buténs (butilens) un
ta izomeri
24141160 Nepiesatinatie acikliskie ogl-
tdenrazi; buta-1,3-diéns un
izopréns
24141190 Nepiesatinatie acikliskie ogl-
tdenrazi (iznemot etilénu,
propénu-buténu, buta-1,3-
diénu un izoprénu)
24/20141223 Benzols
2414 | aromatiskie 0,030 tCO, [t CO, svérta tonna Aromatvielu maisijums, kas | Visi procesi, kas tie$i vai netiesi saistiti |  Vairaki prodcom
ogludenrazi produkta izteikts CO, svértds tonnds | ar aromatvielu apaksvienibam kodi saskana ar
C NACE 2414. Skatit
(W) — pirolizes benzina hidroapstrades 270 dok a
iekarta norazu dokumentu
€ Nr. 9 attieciba uz
— benzolaftoluénalksiléna (BTX) tieSajam emisijam
ekstrakcija pilnajam sarak-
stam.
— TDP
— HDA
— ksiléna izomerizacija
— p-ksiléna iekartas
— kumeéna razosana un
— ciklo-heksana razosana, ir ieklauti.
2414 | Melnais oglek- | 1,954 tCO,/t Tonna krasns Krasns sodrgji. ST limenatzime | Ir ieklauti visi procesi, kas tiesi vai 24131130 Ogleklis (sodrgji un citas
lis produkta sodréju (pardodama | neattiecas uz gazes un apgais- | netiesi saistiti ar krasns sodr&ju razo- oglekla formas, citur neklasi-
vieniba, > 96 %) mojuma sodréju produktiem. Sanu, ka ari apdari, iepakoSanu un ficétas)
izplatianu.
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Limenat-

NACE4 Produlfta lTrlner,lat- Jimes Lime.r,laEszes Razosanas vieniba (2 Produkia definfcija (2 Procesi, uz kuriem a_ttiecas produkta limen- |  Attiecigais prodcom Apraksts
zime (") vértiba vieniba atzime (%) kods (rev. 1.1.)
2414 | Stirols 0,527 tCO, |t Tonna stirola (par- | Stirola monomeérs (vinilbenzols, | Visi procesi, kas tiesi vai netiesi saistiti 24141250 Stirols
produkta dodamais produkts) | CAS numurs: 100-42-5) ar
— stirola, ka ari
— ta starpprodukta etilbenzola razo-
Sanu (apjoma, kadu lieto ka
izejmaterialu stirola razosanai), ir
ieklauti.
2414 | Etilena oksids/ | 0,512 tCO,/t Tonna EO ekviva- Etiléna oksida/etiléna  glikola | Ir ieklauti visi procesi, kas tiesi vai 24146373 Oksirans (etilenoksids)
etilena  glikoli produkta lentu (EOE), kas limenatzime attiecas uz tadiem | netie$i saistiti ar tadam procesa
EO [EG definéta ka EO produktiem ka vienibam ka EO razoSana, EO attiri-
apjoms (péc masas), | . _ ana un glikola sekcija.
kas ieklauts jebkura f_tl_lgna oksids (EO, augsta
specifiska glikola iriba)
viend masas vieniba. | — monoetiléna glikols (MEG,
standarta  kategorija  +
Skiedru kategorija (augsta
tiriba))
— dietilénglikols (DEG)
— trietiléna glikols (TEG).
Produktu kopgjo apjomu izsaka
EO ckvivalentos (EOE), kuri
definéti ka EO apjoms (péc
masas), kas ieklauts konkréta
glikola viena masas vieniba.
24142310 Etilénglikols (etandiols)
24146333 2,2-oksidietanols (dietiléngli-
kols, digols)
2743 | Cinka elektro- | 4,000 MWh/t Tonna cinka Primarais cinks Visi procesi, kas tiesi vai netiesi saistiti 27431230 Neapstradats nelegéts cinks
lize produkta ar cinka elektrolizes iekartu, kura (iznemot cinka puteklus,

ietilpst paligiekartas

pulverus un pléksnes)

oISt

[ AT ]
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- Limenat- - - . . . - oo
NACE4 Produlfta hrlnel,lat— Zimes L1mepa’£mmes Razosanas vieniba (2 Produkia defincija (2 Procesi, uz kuriem a_ttlece;s produkta limen- |  Attiecigais prodcom Apraksts
zime (1) - vieniba atzime (%) kods (rev. 1.1.)
vértiba
2743125 Neapstradati cinka sakausé-

jumi (iznemot cinka puteklus,
pulverus un pléksnes)

2415 | Amonjaks 1,619 tCO, [t Tonna amonjaka, Amonjaks (NH3) ir jauzskaita | Ir ieklauti visi procesi, kas tiesi vai 24151075 Beziidens amonjaks

produkta kas sarazots ka saraZotajas tonnas. netiesi saistiti ar amonjaka un starp-

pardodama (neto)
produkcija ar 100 %
tiribu.

produkta Gidenraza razosanu.

(") Produktiem, kas ieziméti ar gaisi peleku krasu, tika noteikta savstarpéja apmainamiba starp elektroenergiju un kurinamo, un limenatzime ir noradita tCO, izteiksmeé.
(%) Aptvertas razosanas vienibas, definicijas un procesi, kas ir ieziméti tumsi peléka krasa, pamatojas uz Komisijas 2011. gada 27. aprila Lemumu 2011/278|ES, ar kuru visa Savieniba nosaka pagaidu noteikumus saskanotai bezmaksas emisiju
kvotu sadalei atbilstosi 10.a pantam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87EK.

T1//8¢ D
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Produkti, attieciba uz kuriem elektroenergijas un kurinama savstarpéja apmainamiba tika noteikta Lémuma
2011/278JES (') 1. pielikuma 2. punkta

Lémuma 2011/278/ES 1. pielikuma noteikts, ka attieciba uz daZiem raZoSanas procesiem pastav aizvietojamiba starp
kurindmo un elektroenergiju. Siem produktiem nav lietderigi noteikt limenatzimi, balstoties uz produkta MWh/t. Ta vieta
sakuma punkts ir konkrétas siltumnicefekta gazu emisiju Iiknes, kas atvasinitas tieSajim emisijam. Siem procesiem
produktu limenatzimes tika noteiktas, pamatojoties uz tieSo emisiju (no energijas un procesa emisijam) summu, ka ari
netieSajam emisijam, kas rodas, izmantojot elektroenergijas savstarpéjas apmainamibas dalu.

Sajos gadijumos koeficients “E” formula, lai aprékinatu maksimalo atbalsta summu, ka minéts pamatnostadpu 27. punkta
a) apakSpunkta, ir jaaizstdj ar $adu terminu, kas parvérs produkta limenatzimi atbilstigi Lémumam 2011/278/ES par
elektroenergijas patérina efektivitates [imenatzimi, pamatojoties uz Eiropas emisiju intensitates vidgjo koeficientu 0,465
tCO,/MWh.

Pastavosas produktu limenatzimes no Lémuma 2011/278[ES 1. piclikuma (noraditas tCO,ft) x dala no attiecigajam
netie§ajam emisijam (*) atsauces perioda (%)/0,465 (tCO,/MWh).

(") Komisijas lémums, ar kuru visa Savieniba nosaka pagaidu noteikumus saskanotai bezmaksas emisiju kvotu sadalei
atbilstosi 10.a pantam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK, 2011. gada 27. aprilis C(2011) 2772
galiga redakcija, OV L 130, 17.5.2011., 1. Ipp.

(*) “Attiecigo netieSo emisiju Ipatsvars atsauces perioda” ir koeficients
— attiecigajam netieSajam emisijam un
— tieSo emisiju un attiecigo netieSo emisiju kopsummai,
ka minéts 14. panta Lémuma 2011/278/ES.”
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

PAZINOJUMS PAR PIETEIKUMU, LAI SANEMTU SKIDRO UN GAZVEIDA OGLUDENRAZU
MEKLESANAS ATLAUJU AR NOSAUKUMU “TORRENTE RIZZUTO”

REGIONALA ENERGETIKAS UN SABIEDRISKO PAKALPOJUMU MINISTRIJA -

REGIONALAIS

ENERGETIKAS DEPARTAMENTS
REGIONALAIS OGLUDENRAZU UN GEOTERMIJAS BIROJS (UR.LG.)
(2012/C 387/07)

Uznémgjsabiediiba MAC OIL SpA, kuras juridiska adrese ir
Roma, Via Lucullo, 11 — 00187, Italia, kura registréta Romas
tirdzniecibas ~ kamera ar PVN  maksatdgja  numuru
09409401008 un kura komercregistra ierakstita ar registracijas
numuru 1160635 (REA 1160635), 2011. gada 15. septembri
iesniedza regionalajam energétikas un sabiedrisko pakalpojumu
generaldirektoram, kura adrese ir Ugo La Malfa n° 87/89, c.a.p.
90146 Palermo, Italia un kurs ir kompetenta persona kalnrip-
niecibas atlauju izdoSana Sicilijas regiona, pieteikumu, kuru
papildindja 2012. gada 21. maija un péc tam 2012. gada
19. oktobri, lai saskana ar 2000. gada 3. jalija Sicilijas regionalo
likumu (L.R.S.) Nr. 14 sagemtu $kidro un gazveida ogludenrazu
mekl&sanas atlauju ar nosaukumu “Torrente Rizzuto” apgabala,
kas aptver 69 203,95 ha (692,04 km?) un atrodas $adu Agri-
gento, Caltanissetta un Enna provinces pasvaldibu teritorija:
Campobello di Licata, Licata un Ravanusa (Agrigento provincg),
Butera, Gela, Mazzarino un Riesi (Caltanissetta provincg€), Barraf-
ranca, Enna, Piazza Armerina un Pietraperzia (Enna provincg).
Minétais apgabals ziemelos robeZojas ar apgabalu, uz kuru
attiecas atlauja “Friddani” (atlaujas “Torrente Rizzuto” apgabala
“B”, “C” un “D” punkts); apgabala austrumu dala robeZojas ar
apgabalu, uz kuru attiecas atlauja “Passo di Piazza” (atlaujas
“Torrente Rizzuto” apgabala “E” un “F’ punkts); apgabala dien-
vidu dala robezojas ar apgabalu, uz kuru attiecas atlaujas pietei-
kums “Costa del Sole” (atlaujas “Torrente Rizzuto” apgabala “G”,
“H”, “T", “L”, “M”, “N” un “O” punkts).

Atlauja pieprasita apgabala teritorija veido neregularu daudz-
stiiri, kuru norobezo iedomata nepartraukta linija, kas savieno
virsotnes “A”, “B”, “C", “D”. “E”, “F", “G", “H". “T", “L", “M, “N” un
“0”.

Minéto punktu izvietojums ir $ads:

A. juras krasta linijas krustpunkts ar tadas linijas pagarinajumu,
kura iet no punkta “B” uz punktu 19 m augstuma virs jiras
limena uz linjjas, kas iet gar provinces nozimes 67. celu
apdzivotaja vieta Sorgente del Pisciotto;

B. Cozzo Mola di Gerasello punkts 661 m augstuma virs jaras

” o«

limena; punkts atbilst atlaujas “Friddani” “a” punktam;

C. punkts, kas sakrit ar ta sauktas Casa Giordano €kas dienvidu
stiri, atrodas aptuveni 550 m uz ziemeliem-ziemelaustru-
miem no punkta 429 m augstuma virs jiras limena uz
dienvidiem no Barrafranca apdzivotas vietas un atbilst

TR

atlaujas “Friddani” “r” punktam;

D.

punkts, kas atrodas ta cela 14. kilometra, kas iet Mazzarino
austrumu pusé un, ejot caur Contrada Floresta, savienojas ar
valsts nozimes 117. celu Centrale Sicula; punkts atbilst
atlaujas “Friddani” “q” punktam;

punkts, kas sakrit ar ta sauktas C. Zubia Nuova Ekas zie-
melaustrumu stiri 101 m augstuma virs jiras limepa uz
dienvidaustrumiem no Butera stacijas un atbilst atlaujas

" o«

“Passo di Piazza” “a” punktam;

juras krasta linijas krustpunkts ar tadas linijas pagarinajumu,
kura iet no punkta “¢” uz punktu valsts nozimes 115. cela

225. kilometrd; punkts atbilst atlaujas “Passo di Piazza” “z
punktam;

. juras krasta linijas krustpunkts ar tadas linijas pagarindjumu,

“n

kura savieno punktus “i” un “h”; punkts atbilst “Costa del
Sole” atlaujas pieteikuma “d” punktam;

. punkts, kas sakrit ar Torre Manfria trigonometrisko punktu

75 m augstuma virs jaras limena un atbilst atlaujas “Costa
del Sole” “c” punktam;

punkts, kas sakrit ar Rocca d’Adamo trigonometrisko punktu
289 m augstuma virs jiiras limena un atbilst “Costa del Sole”
atlaujas pieteikuma “b” punktam;

punkts, kas sakrit ar Casa Savorni dienvidrietumu stiri
100 m augstuma virs jiras limena un atbilst atlaujas “Costa
del Sole” “a” punktam;

. punkts, kas sakrit ar Casa La Tenutella dienvidrietumu stiri

59 m augstuma virs jliras limena un atbilst “Costa del Sole”

“

atlaujas pieteikuma “g” punktam;
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N. punkts, kas sakrit ar Castello di Falconara trigonometrisko
punktu 18 m augstuma virs juras limena un atbilst “Costa
del Sole” atlaujas pieteikuma “f” punktam;

O. jras krasta linijas krustpunkts ar tadas linijas pagarinajumu,

kura savieno punktus “m” un “n” punkts atbilst atlaujas
“Costa del Sole” “e” punktam.

Geografiskas koordinatas

Punkts Ziemelu platums Austrumu garums (M. Mario)
A 1° 23’ 54,92 37° 07" 33,37"
B 1° 46" 45,6" 37° 27" 39"
C 1° 45" 16,98" 37° 21" 56,37"
D 1° 51" 25,54" 37°16" 54,67"
E 1° 44’ 07,44" 37° 07" 57,24"
F 1° 41’ 59,51 37° 05" 45,11"
G 1° 41’ 08,14" 37° 05" 31,11"
H 1° 41’ 11,19” 37° 05" 59,19”
I 1° 43" 35,59" 37° 09’ 41,35"
L 1° 42" 23,39" 37° 09’ 49,96"
M 1° 38’ 33,56" 37° 08" 41,63"
N 1° 36" 03,05" 37° 06" 29,39”
(¢} 1° 35" 57,97" 37° 06" 25,14"

Atlavjas pieteikumu attieciba uz $o apgabalu ieinteresétas
personas var iesniegt 90 dienu laika péc $a pazinojuma publi-
c&Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesis; péc minéta termina
beigam iesniegtos pieteikumus neizskatis. Dekrétu, ar kuru
pieskir meklésanas atlauju, pienems seSu ménes$u laika péc
tam, kad bus beidzies termins, kura konkurgjosie uzpémumi
var iesniegt pieteikumus. Saskana ar Direktivas 94/22EK
5. panta 1. punkta noteikumiem pazinojam ari, ka kritériji, uz
kuru pamata izsniegs izpltes atlaujas, ieguves atlaujas un
ekspluatacijas koncesijas, 1998. gada 19. decembri jau ir publi-
céti Eiropas Kopienu Oficiala Vestnesis C sérijas 396. numura ar
atsauci uz Italijas Republikas prezidenta 1996. gada
25. novembra Dekrétu Nr. 625 (1996. gada 14. decembri publi-
cets Italijas Republikas Oficiala VestneSa (Gazzetta Ufficiale della
Repubblica Italiana) 293. numura), ar ko iepriek§ minéto direk-
tivu ievie$ Italijas tiesibu aktos un pieméro to, un ir sikak izklas-
titi jau iepriek§ minétaja Sicilijas regiona 2000. gada 3. jilija
Likuma Nr. 14, kur§ 2000. gada 7. jalija publicéts Sicilijas
regiona oficiala véstnesa (Gazzetta Ufficiale della Regione Siciliana)
32. numura.

Sis darbibas veikSanas vai partrauksanas prasibas un nosacijumi
noteikti ar iepriek§ minéto Sicilijas regiona 2000. gada 3. julija
Likumu Nr. 14 un ar Ripniecibas generaldirektora (Assessore per
IIndustria) 2003. gada 30. oktobra Dekrétu Nr. 91 un 2004.
gada 20. oktobra Dekrétu Nr. 88 piepemtajam standarta speci-
fikacijam (Disciplinare Tipo); dekréti attiecigi publicéti 2003. gada
14. novembri Sicilijas regiona oficiala véstne$a 49. numura
I dala un 2004. gada 5. novembri — 46. numura I dala.

Pieteikuma dokumentacija ir pieejama visam ieinteresétajam
personam Regionala ripniecibas un kalnriipniecibas departa-
menta Oglidenrazu un geotermijas regionalaja biroja (Ufficio
Regionale per gli Idrocarburi e la Geotermia del Dipartimento Regio-
nale dell'Industria e delle Miniere) adresé Via Ugo La Malfa n°101
ca.p. 90146 Palermo, Italia.

Galvenais inZenieris
Dr. inZz. Salvatore GIORLANDO
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(Atzinumi)

CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISJJA

Grozijumu pieteikuma publikicija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu

(2012/C 387/08)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr.
510/2006 (!) 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem seSu ménesu laika no $is publika-
cijas dienas.

GROZUUMU PIETEIKUMS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
GROZIJUMU PIETEIKUMS SASKANA AR 9. PANTU
“LENTILLES VERTES DU BERRY”
EK Nr.: FR-PGI-0105-0948-06.02.2012
AGIN ( X ) ACVN ()

1. Produkta specifikacijas nodala, kura izdariti grozijumi:

— [ Produkta nosaukums
— [X] Produkta apraksts

— [0 Geografiskais apgabals
— [ Izcelsmes apliecindjums
— Razosanas metode

— [ Saikne

— O Markgjums

— [X] Valsts prasibas

— [ Citas (precizét)

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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. Grozijuma(-u) veids:

X Grozijumi vienotaja dokumenta vai kopsavilkuma lapa

O Grozijumi registrétu ACVN vai AGIN specifikacija, ja nav publicéts ne vienots dokuments, ne
kopsavilkums

[ Grozijjumi specifikacija, ja publicétaja vienotaja dokumenta (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta
3. punkts) nav jaizdara grozijumi

[0 Pagaidu grozijumi specifikacija, kas saistiti ar valsts iestazu noteikto obligato sanitaro vai fitosa-
nitaro pasakumu ievérodanu (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 4. punkts)

. Grozijums(-i):

Produkta apraksts

izdarits grozijums attieciba uz lécu izméru — lai nodrosinatu lécu lieluma un lidz ar to ar novariSanas
pakapes viendabigumu, lécas, kas mazakas par 4 mm, jaatsija,

“seklu drupatu” Ipatsvars no 0 % palielinats lidz 0,2 % — grozijums pamatojams ar to, ka, nemot véra
biezaku sausuma iestaSanos geografiskaja apgabala, skeltu seklu rasanas iespéjas ir lielakas. Sads 0,2 %
ipatsvars lauj iegfit augstas kvalitates produktu, vienlaikus nemot véra tehniska rakstura griitibas.

RazoSanas metode

svitrots novaksanas datums — pédéjo divu gadu vélina raza lika pagarinat razas novaksanas perioda
ilgumu. Lai noteiktu razas novaksanas laiku, saglabats vienigi novacamo lécu maksimala (18 %)
mitruma kritérijs;

pievienots punkts par lécu apmiglosanu péc novaksanas; apmiglo§ana nepieciesama, lai pasargatu
produktu no kukainu uzbrukumiem — produktam jabat laba, tirdzniecibai atbilstiga kvalitaté;

pievienots punkts par ta laikposma ilgumu, kura veicama “Lentilles vertes du Berry” iepakosana. Tas ir
ierobezots laikposms, kura ilgums nedrikst parsniegt vienu gadu — no n gada 1. septembra lidz n + 1
gada 31. augustam, jo l&cu razu parasti novac jalija. Sis ilgums ir saistits ar ieteicamo deriguma
terminu — 2 gadi péc attieciga iepakosanas datuma, lai garantétu, ka pardodamais produkts ir svaigs
un pastavigi laba kvalitaté. Turklat iespéja razu iepakot lidz attieciga nakama gada 31. augustam lauyj
noverst gatava produkta krajumu izsikumu razas gadumijas laika (nepiecieSamais laika spridis jaunas
razas apmiglosanai un $kirosanai);

specifikacija nemta véra prasiba par “Lentilles vertes du Berry” iesainoSanu vienigi “big-bag” maisu
iepakojuma un tikai ar So aizsargato geografiskas izcelsmes noradi apziméta produkta raZo$anas
apgabala. Nefasetas lécas, kas saskirotas saskana ar gatavajam produktam noteiktajiem standartiem,
var iesainot “big-bag” iepakojuma, lai nosititu vai nu argjiem fasétajiem iesainosanai péc klientu
vajadzibam, vai partikas ripniecibas uznémumiem, kas raZo pagatavotus &dienus. Noteiktaja apgabala
veikta lécu iesainosana “big-bag” iepakojuma lauj labak nodro$inat lécu partiju identifikiciju un
izsekojamibu.

Valsts prasibas

Atjauninata specifikacijas redakcija, pievienota nodala “Valsts prasibas”, kura ieklauti galvenie parbau-
damie elementi.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“LENTILLES VERTES DU BERRY”
EK Nr.: FR-PGI-0105-0948-06.02.2012
AGIN (X ) ACVN ()

Nosaukums:

“Lentilles Vertes du Berry”

Dalibvalsts vai tresa valsts:

Francija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:
Produkta veids:
1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba

Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

“Lentilles vertes du Berry” ir sausas Lens culinaris sugas ‘Anicia’ Skirnes pakSauga séklas. Séklas ir
4-6 mm diametra un 2-2,5 mm biezuma. Tas ir tumszala krasa ar vairak vai mazak izteiktu zilu
marmoréjumu. Péc SkiroSanas lécu seklu raksturigo parametru maksimalajam vértibam jabat $adam:

— mitrums: < 16 %,

— svesas izcelsmes piemaisjjumi: < 0,2 %, no tiem mineralvielas < 0,001 %o,

— sadrupusas vai Skeltas seklas < 0,8 %,

— séklu drupatas < 0,2 %,

— bojatas séklas < 0,8 %,

— nepienemamas seklas < 0,1 %.

Lécas ir augsts proteinu saturs (vidgji 31 %).

Lécu variSanas ilgums nedrikst parsniegt 30 mindites.
Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem):

Nepieméro

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):
Nepieméro

Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:
Audzesana

Razas novaksana

Uzglabasana pirms apmiglosanas un $kirosanas
Apmiglosana

Skirosana

Ipasi noteikumi grieSanai, riveSanai, iepakoSanai u. c.:

lesainosana “big-bag” iepakojuma veicama noteiktaja geografiskaja apgabala; tada veida iesaino vienigi
nefasétu produktu, kas saskirots saskana ar gatavajam produktam noteiktajiem standartiem. Sie “big-
bag” iepakojumi paredzéti vai nu arjiem fasétajiem iesainosanai péc klientu (mazumtirgotaju vienibu,
sabiedriskas édinasanas uzpémumu) vajadzibam, vai partikas rGpniecibas uzpémumiem, kas razo

pagatavotus &dienus.
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lesainosanu “big-bag” iepakojuma veicot noteiktaja geografiskaja apgabala, lecu partiju identifikacija
un izsekojamiba ir garantéta labak, jo parvadat lécas $ada veida iepakojuma ir drosak neka transportét
tas kravas automobill nefasétas. Tadéjadi sajauksanas risks ir minimals.

“Lentilles vertes du Berry” iesainoSanu mazumtirdzniecibas iepakojuma un nosiitiSanu var veikt gan
AGIN apgabala, gan ari aréju iepakotaju uzpémumos (arpus AGIN apgabala).

3.7. Ipasi noteikumi markesanai:
Ar 30 AGIN apziméta produkta mark&uma ietilpst:
— partikas produkta nosaukums — “Lentilles Vertes du Berry”,
— norade “sertificgjis ...” ar sertifikacijas iestades nosaukumu un adresi,
— Eiropas Savienibas AGIN logotips.

4. Preciza geografiska apgabala definicija:
Apgabala ietilpst 49 Beri (Berry) pasvaldibu teritorija, kas atrodas Endras (Indre) un Séras (Cher)
departamenta.
Seras departamenta: Charost, Mareuil/Arnon, Civray, St. Ambroix un Saugy.
Endras departamenta: St. Georges/Arnon, Migny, Diou, Ste Lizaigne, Paudy, Giroux, Meunet-sur-Vatan,
Vatan, St Florentin, La Chapelle St. Laurian, Guilly, Fontenay, Bouges-le-Chdteau, Liniez, Ménétréols-sous-
Vatan, Lizeray, Les Bordes, St. Aoustrille, Issoudun, Chouday, Ségry, St. Aubin, Meunet-Planches, Vouillon,
Brives, Ste Fauste, Diors, Neuvy-Pailloux, Thizay, Montierchaume, Levroux, Coings, La Champenoise, St.
Valentin, Vineuil, Villegongis, Francillon, Bretagne, Brion, Lugay le Libre, Chezelles, Villers-les-Ormes,
Condé un Moulins-sur-Céphons.

5. Saikne ar geogrifisko apgabalu:

5.1.  Geografiska apgabala specifika:

51.1. Augsnes faktori
Visas augsnes, ko izmanto “Lentille verte du Berry” kultdrai, ir kalkainas mala augsnes. Péc tipolo-
¢giskas klasifikacijas tas var piederét pie “kalkakmens cilmieza (rendzine)” un “kalkainam briinzemes”
augsném. Kaut ari §is augsnes ir loti mitras, to morfologiska struktira nodrosina tam labu Gdens-
rezimu; turklat $is augsnes sablivéjas maz, tajas ir pietickami daudz organisko vielu, un tas ir saméra
porainas. Tam ir vidgji lielas adens rezerves (60-100 mm), kas veicina lécu ienaksanos.
So augsnu nelielais dzilums nodrosina augiem labus augsanas apstaklus un tadgjadi veicina augstu
razu iegidanu: pédéos 15 gados vidgji vairak neka 20 centneru. Zemes platibas, kas atzitas par
graudaugu kultiram mazak piemérotam, bez apiidenosanas un mésloSanas iegiitas pat gandriz 40
centneru rekordaugstas vidéjas razas.
Tas liecina par to, ka $ajas kalkaina mala augsnés ir veseligi apstakli, tas ir viegli apstradajamas un
lieliski piemerotas lécu audzésanai.

5.1.2. Klimatiskie faktori
Klimats geografiskaja apgabala ir mérens ar regularu nokri$nu daudzumu pavasari un saméra karsta
laika (27-30 °C) iestaSanos junija beigas.

5.1.3. Cilvékfaktori

Vésturiskaja Sampanas Beri (Champagne Berrichonne) provincé pirmie agrotehniskie panémieni zalo
lecu kvalitates un razu paaugstinsana ieviesti pagajusa gadsimta 50. gados. So zinatibu parmantojusi
“Lentilles vertes du Berry” razotdji, un tas ir Javis nodrosinat §is kultiiras audzéSanas attistibu ar AGIN
apziméta produkta geografiskaja apgabala.

Péc daudzu lauksaimnicku darbibas uzsaksanas regiona pagajusa gadsimta 60. gados lecu audzésana
attistjas, un 1983. gada tam atvéletas platibas aiznéma 7 200 hektarus, kur ieguva 79 % Francijas
lécu produkcijas.
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Kops$ 1994. gada un péc “Lentilles vertes du Berry” apvienibas izveides, ka arl péc AGIN atziSanas
1998. gada produkta “Lentilles vertes du Berry” ieg@iSanai izmantojamo audzéSanas platibu ipatsvars
pieaug. Ar So AGIN apzimétas produkcijas razosanas aizsakuma lécu kultiirai izmantoto zemes
gabalu kopgja platiba bija 170 hektari, tacu velak palielinajas, lidz sasniedza aptuveni 400 hektarus,
un tada ta saglabajas ari joprojam.

“Lentilles vertes du Berry” razotaju zinatibu veido $adi raksturigi faktori:
— lecu kultiiras séana kalkaina mala augsnés,
— s&umu biezibas pielagoSana augsnes tipam,

— 3a veida kulttirai pielagoti nezalu apkaroSanas panémieni, kas lauj mazinat pelékas puves para-
disanas risku,

— lecu séklu viendabigums gatavibas pakapes zipa pirms novaksanas,
— skiroSanas kvalitate, lai nodrosinatu lauzto, sadrupuso un bojato lécu séklu atdalisanu.

5.2.  Produkta specifika:
5.2.1. Raksturigas ipasibas

“Lentille verte du Berry” raksturigs tumszals séklapvalks ar zilu marmor&umu. Tas ir plans un miksts,
un lécas ir maigas, saldenas un ar édamo kastanu garsu.

“Lentille verte du Berry” riipiga Skirosana un kalibréSana lauj panakt, ka seklas ir atskirotas viendabiga
lieluma (4-6 mm diametra), atdalit piemaisijumus un tadéjadi gandriz pilniba attirit séklas no mine-
ralvielu (to saturs neparsniedz 0,001 %o) saturosajam iezu dalipam.

“Lentille verte du Berry” lieluma viendabigums veicina to viendabigu un atru novariSanos; tas biezi
vien ir svarigi patérétajiem un parstradatajiem.

5.2.2. Reputacija

Sis kultiiras audzesanas izplatisanas nodrogindja produktam “Lentilles vertes du Berry” vietéja un péc
tam ar regionala méroga atpazistamibu. 1993. gada ta tika noteikta aptaujas veida, kura liecindja, ka
31 % aptaujato pasi no sevis apgalvo pazistam “Lentilles vertes du Berry”, bet 51 % — péc aptaujataja
uzvedinoiem jautajumiem.

“Lentilles vertes du Berry” ir nonakusas vietgjas tlrisma industrijas redzesloka:

— izveidota “Lécu maja” Sudé (Chouday) pasvaldiba, no kuras célies lauksaimnicks, kas pirmais sicis
sét lécas,

— 1993. gada nodibinata “Beri Zalo lécu gardéZu braliba” (Confrérie des Fins Mangeux d’Lentilles vertes
du Berry), kuras mérkis ir “Lentilles vertes du Berry” reklamésana,

— 1993. gada Endras departamenta Vatana (Vatan) iedibinati lécu svetki, kurus svin septembra otraja
nedélas nogalé un kuri lauj celt goda 1ecu jaunas razas pirmo ievakumu.

Gastronomijas joma kops 1972. gada lidz ar Aléna Noné (Alain Nonnet) (kas ar Francijas pavarmeis-
tara titulu (Maitre Cuisinier de France) strada Isudénas (Issoudun) restorana “La Cognette”) radito origi-
nalo “Beri lécu krémzupu” (,la creme de lentilles du Berry”) produkts “Lentilles vertes du Berry” nonak
valsts méroga preses izdevumu (Le Figaro) uzmanibas loka. Kop3 ta laika 31 krémzupa ir kluvusi par
patiesu kulinarijas vértibu, kas minéta daudzas pavargramatas un pat Larousse izdotaja regionalas
gastronomijas vardnica. Savukart 2004. gada lécu gatavoSana ieklauta konkursa par labako Eiropas
pavarmacekli.

Ari “Berl gardézu” restoranu vaditaji aktivi spodrinajusi “Lentilles vertes du Berry” reputaciju, pieda-
vajot S0 apgabala raksturigo vietéjo produktu savas edienkartes.

Ar daudziem restoranu vaditajiem iedibinatas partnerattiecibas, un katra restorana édienkarté goda-
vieta ir “Lentille verte du Berry”.
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5.3.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputdciju vai citam ipasibam (AGIN):

Kalkainas mala augsnes liela méra ietekmé gan 3o lécu seklu zalas krasas viendabigumu, gan ari to
lielumu. Augsnu morfologiska struktiira, nodroinot veseligu vidi ari liela mitruma apstaklos, neno-
zimiga sabliveSanas un samera liela porainiba atvieglo $is kultras icaudzé$anu un slimibu apkaro-
Sanu.

Meérena klimata dé] fiziologiskie procesi auga noris bez stresa. Saméra liclais karstums vegetacijas
perioda beigas strauji aptur ziedeSanu, un tas veicina séklu viendabigu nogatavosanos.

Klimatisko apstaklu mijiedarbiba ar augsnes Ipasibam nodrosina séklu iendksanas un lieluma vien-
mérigumu un krasas viendabigumu.

Kalkainas mala augsnes ir ari viegli apstradajamas — tas ierobezo iezu dalinu klatieni sagatavotajas
novakto lécu partijas. Turpmaka darbiba, kas veicina 3o specifisko kvalitates ipasibu — iezu dalinu
niecigo daudzumu gatavaja produkta —, ir AGIN apgabala izkopta lécu Skirosanas prasme.

Turklat pretstata skabakam augsném vai cietakam kalnu augsném aprakstita tipa augsnes pieskir
produktam “Lentille verte du Berry” maigu garSu un viegli izteiktu &damo kastanu piegarsu, ko
augstu verte patérétaji. Daudzi apgalvo, ka $im lécam ir izsmalcinata garSa, un atpazist tas daudzu
citu skirnu lécu vida.

Tatad specifiskas ipasibas $im vietéjam produktam pieskir apgabala augsnes faktori un agrotehniskie
panémieni, kurus kops 30 gadiem izkopj regiona lauksaimnieki. Pateicoties Pola Diftra (Paul Dufour)
darbam, ko vin$ ieguldijis, attistot o kultiru, kura pilnigi pielagojusies AGIN apgabala kalkainajam
mala augsném, produkta kvalitate un razas ir célusas. Ta radusies “Lentille verte du Berry” reputacija,
kas laika gaita nemitigi palielinajusies, pateicoties regiona restoranu ieguldijumam $o lécu izmanto-
$§ana savu piedavato édienu klasta.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju:

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCIGPLentilleVerteDuBerry.pdf
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Grozijumu pieteikuma publikiacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu

(2012/C 387/09)

Si publikicija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr.
510/2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem se$u ménesu laika no §is publika-
cijas dienas.

GROZIJUMU PIETEIKUMS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
GROZIJUMU PIETEIKUMS SASKANA AR 9. PANTU
“CABALLA DE ANDALUCIA”
EK Nr.: ES-PGI-0105-0935-09.01.2012
AGIN (X ) ACVN ()

1. Produkta specifikacijas nodala, kura izdariti grozijumi:
— [ Produkta nosaukums
— Produkta apraksts
— [X] Geografiskais apgabals
— [X] Izcelsmes apliecinajums
— RaZoSanas metode
— [ Saikne
— [X] Markéjums
— [X] Valsts prasibas
— [X Citur: specifikacijas ievérodanas parbaude

2. Grozijuma veids:

— Grozijumi vienotaja dokumenta vai kopsavilkuma lapa

— [0 Grozijumi registréta ACVN vai AGIN specifikacija, ja nav publicéts ne vienots dokuments, ne
kopsavilkums

— [0 Grozijumi specifikacija, ja publicétaja vienotaja dokumenta (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta
3. punkts) nav jaizdara grozijumi

— [0 Pagaidu grozijumi specifikacija, kas saistiti ar valsts iestaZzu noteikto obligato sanitaro vai
fitosanitaro pasakumu ievérosanu (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 4. punkts)

3. Grozijumi:

3.1. Groza specifikacijas b) punktu “Produkta apraksts”, lai ka izejvielu pievienotu sugu Scomber colias un atlautu ka
parlieSanas skidrumu izmantot mazak neka vienprocentigu salsiidens Skidumu:

Tiek ierosinats pievienot sugu Scomber colias ka izejvielu aizsargatas geografiskas izcelsmes norades
“Caballa de Andalucia” aizsargatajiem produktiem, pamatojoties uz jaunakajam zinatnes atzipam, jo
vairaki taksonomisti, kas specializ§jas zivju taksonomija, $o sugu atzinu$i par no Scomber japonicus
atsevisku sugu, ka noradits zinatniskaja publikacija “Phylogenetic differentiation between Atlantic
Scomber colias and Pacific Scomber japonicus based on nuclear DNA sequences”, kuras autori ir Carlos
Infante, Enrique Blanco, Eugenia Zausti, Aniela Crespo un Manuel Manchado un kura publicéta izdevuma
“Genetica” (2007), 130. sgj., Nr. 1, 1.-8. Ipp., DOL: 10.1007/s10709-006-0014-5.

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Klasiskaja taksonomija noskir tris Scomber gints sugas — S. scombrus, S. australasicus un Scomber japonicus. Sis
atklajums, kura pamata ir jaundkas zinatniskas atzinas, ir pamudindjis nosaukt to migréjoSo Scomber gints sugu,
kuras parstavji parasti sastopami Atlantijas okeand, par Scomber colias, nosaukumu Scomber japonicus turpinot
attiecinat uz Klusajam okeanam un Indijas okeanam raksturigo sugu; abas Sis sugas ir piemérotas mingto
konservu. izgatavosanai:

Tiek ierosinats atlaut izmantot mazak neka vienprocentigu salstidens $kidumu ka parliesanas skidrumu
“Caballa de Andalucia” konserviem “sava sula”.

So konservu izejviela ir tada pati — Scomber japonicus un Scomber colias —, ar to izgatavoSanas veids ir
amatniecisks un identisks veidam, kada izgatavo o zivju konservus ella; produkta ipasibas nav atski-
rigas. Atskirigs ir tikai parlieSanas $kidrums, kas ir no pagatavoSanas skidruma iegiits salstidens, kura
sals saturs ir mazaks par vienu procentu.

Groza specifikacijas c) punktu “Geografiskais apgabals”, taja ieklaujot pasvaldibu Chiclana de la Frontera:

Tiek labota kopsavilkuma lapa un specifikacija konstatéta kltida attieciba uz Kadisas (Cddiz) provinces
pasvaldibu Chiclana de la Frontera. ST pasvaldiba bija ieklauta Eiropas Komisijai nosiititajos 2004. gada
29. jinija dokumentos, tacu cilvéka kltidas dé] ta netika ieklauta publicéSanai paredzétajas dokumentu
galigajas versijas.

Groza d) punkta “Pieradijumi, ka produkta izcelsmes vieta ir attiecigais geografiskais apgabals” formulejumu:

Ta ka ir mainijies tas, kura iestade parbauda atbilstibu, §a punkta formuléjumu groza, lai taja noraditu
veicamos parbaudes pasakumus, precizi neminot iestadi, kurai tie javeic, jo ta var mainities.

Groza e) punkta “Produkta raZoSanas metodes apraksts” formulejumu, lai salsideni noteiktu par vienu no
parlieSanas skidruma veidiem iepakojuma un noteiktu iepakojuma veidus:

Punkta “lepakojums” formul&umu groza 3adi:

“Produkts ir filejas, kam novilkta ada un iznemtas asakas, ellas vai salsiidens vidé cilindriskas vai
taisnstirveida formas metala karbas un stikla burkas.”

Groza g) punktu “Specifikacijas ievéroSanas parbaude”:

Lai formulgjumu pielagotu Eiropas Komisijai sniegtajai informacijai, Andalizijas (Andalucia) Ipasi
augstas kvalitates produktu oficialas parbaudes sistéma, kas ietilpst parbauzu daudzgadu plana, ir
noradita adrese Andaliizijas huntas Lauksaimniecibas, zivsaimniecibas un vides ministrijas (Consejeria
de Agricultura, Pesca y Medio Ambiente de la Junta de Andalucia) timekla vietnei, kura tiks sniegta
informacija par iestadém, kam uzdots parbaudit specifikacijas ievérosanu.

Groza specifikacijas h) punktu “Markejums”:

Groza minéta punkta formulgjumu, un taja ieklauj “Caballa de Andalucia” logotipu, lidz ar to punkta
jaunais formuljums ir 3ads:

“Katram razotajam, kur§ pardod makrelu konservus, uz ko attiecas aizsargata geografiskas izcelsmes
norade “Caballa de andalucia”, obligati labi redzama vieta uz etiketém jaieklauj norade “Aizsargata
geografiskas izcelsmes norade”, Kopienas simbols un nosaukums “Caballa de Andalucia”, ka ari infor-
macija, kuras noradiSanu parasti nosaka spéka esosie tiesibu akti.

e las Indicaciones Gg,
: o

Consejo Regulador

P

SepIBal0I4 Sedlel

CABALLA DE ANDALUCIA

Jebkura veida iepakojumam, kura aizsargatos makrelu konservus piedava patérinam, jasagatavo Regu-
lativas padomes izdota numuréta etikete, kas japiestiprina razoSanas laika tada veida, lai nebitu
iespgjama tas atkartota izmantoSana.”
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3.8.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Groza i) punktu “Tiesibu aktu prasibas”:

Specifikacija ietvertos noteikumus pielago spéka esosajiem tiesibu aktiem.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“CABALLA DE ANDALUCIA”

EK Nr.: ES-PGI-0105-0935-09.01.2012
AGIN ( X ) ACVN ()

Nosaukums:

“Caballa de Andalucia”
Dalibvalsts vai tresa valsts:
Spanija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:

. Produkta veids:

1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un vézveidigie un to izstradajumi

Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

Amatnieciski izgatavoti konservi — makrelu filejas sava sula vai ella.

Tie ir izcilas kvalitates konservi pelécigi balta krasa, ar stingru, maigu un suligu konsistenci, patikamu
smarzu un loti raksturigu treknas zivs garsu.

Makrelu fileju konserviem ir tris varianti atkariba no lietota parliesanas skidruma — olivellas, saulespuku
ellas vai pagatavoSanas Skidruma. Tos iepako taisnstirveida vai cilindriskas metala karbas vai stikla
burkas.

Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem):

Konservu izejviela ir Scomber japonicus un Scomber colias sugu makreles, kam ir iegarens varpstveida
kermenis, smails purns un Saurs astes stumbrs. So sugu zivim ir divas pilnigi atdalitas muguras spuras,
un to galvu un kermeni kl3j sikas zvipas. Tas ir zalganzila krasa, un tas rota melnas, Sauras, likumotas
linijas un plankumi; to sani un véders ir sudrabaini dzelteni ar zilganpelekiem plankumiem. Zivis
parasti ir 20-30 cm garas.

Dzivnicku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):

Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:

Konservus izgatavo, izmantojot amatnieciskas metodes, kadas Andalizija tradicionali izmanto jau kop$
senatnes. Makreles adu novelk ar rokam, neizmantojot kimiskas vielas, tadéjadi iegiistot izcilas kvali-
tates produktu pelekbalta krasa, saglabajot visas zivij raksturigas ipasibas.

Ka parliesanas $kidrumu izmanto tikai salsiideni (kura sals saturs ir mazaks par vienu procentu),
olivellu vai saulespuku ellu.

Ipasi noteikumi grieSanai, 1ivéSanai, iepakosanai u. c.:

Ipasi noteikumi markesanai:

Katram raZotajam, kur$ pardod makrelu konservus, uz ko attiecas aizsargata geografiskas izcelsmes
norade “Caballa de Andalucia”, obligati labi redzama vietd uz etiketém jaieklauj norade “Aizsargata
geografiskas izcelsmes norade”, nosaukums “Caballa de Andalucia” un Eiropas Savienibas logotips. Taja
jaieklauj ari turpmak sniegtais aizsargatas geografiskas izcelsmes norades logotips, kas obligati janorada
uz visiem “Caballa de Andalucia” konserviem, uz kuriem attiecas 31 norade.
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5.2.

5.3.

e las Indicaciones Gg,
: o

Consejo Regulador

I

SepIGal0Ig Sedlel

CABALLA DE ANDALUCIA

Jebkura veida iepakojumam, kura aizsargatos makrelu konservus piedava patérinam, jasagatavo Regu-
lativas padomes izdota numuréta etikete, kas japiestiprina razoSanas laika tada veida, lai nebitu
iespgjama tas atkartota izmanto$ana.

Preciza geografiska apgabala definicija:

Konservu izgatavosanas apgabals ietver Almerijas (Almeria) provinces pasvaldibas Almeria, Adra, Carbo-
neras, Garrucha un Roquetas de Mar, Kadisas (Cddiz) provinces pasvaldibas Algeciras, Barbate, Cddiz,
Chiclana de la Frontera, Chipiona, Conil, La Linea, Puerto de Santa Maria, Rota, Sanliicar de Barrameda un
Tarifa, Granadas (Granada) provinces pasvaldibas Almifiecar un Motril, Uelvas (Huelva) provinces pasval-
dibas Ayamonte, Cartaya, Huelva, Isla Cristina, Lepe, Palos de la Frontera un Punta Umbria, Malagas (Mdlaga)
provinces pasvaldibas Estepona, Fuengirola, Mdlaga, Marbella un Vélez-Mdlaga.

Saikne ar geografisko apgabalu:

. Geografiska apgabala specifika:

Makre]u konservus izgatavo konservu raZoSanas uznémumos, kas atrodas minétaja geografiskaja apga-
bala, ievérojot specifikacija noraditos elementus, it seviski attieciba uz amatniecisku izgatavosanu,
izmantojot tadas pasas metodes un procesus ka senatné un tadéjadi saglabajot zivju dabigas ipasibas.

Ipasa nozime produkta gatavoSanas procesa ir zivs adas novilkSanai ar rokam — So procesu, kas
tradicionala veida tiek parnemts no paaudzes paaudze, veic lietpratéji.

Produkta specifika:

Amatnieciskie procesi, ko izmanto “Caballa de Andalucia” konservu izgatavosanai, lauj saglabat visas
konservéto zivju dabigas ipasibas — stingro, maigo un suligo konsistenci, patikamo smarzu un |oti
raksturigo treknas zivs gar$u.

So konservu izgatavoSanas izejviela ir iepriek§ noradito sugu makreles; lai gan minétas sugas ir
migréjosas, $o sugu makreles parasti ir sastopamas pie noradita geografiska apgabala krastiem.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputdciju vai citam pasibam (AGIN):

Migrgjodu zivju sugu zvejas aizsakumi Spanijas dienvidos sniedzas tris tikstosu gadu sena pagatné, kad
fenikiesi un tartesie$i sika zvejot tunzivis, makreltunzivis un makreles, izmantojot nelielus tiklus,
primitivus rinkvadus un parastus akus. Tapat janorada, ka lidztekus zvejai liela nozime bija ari So
migréjoso sugu zivju apstrades nozarei, kas uzplauka I gadsimta. Visu veidu tunzivis un makreles tika
apstradatas razotnés, kuras strauji attistijas visa Andalfizijas piekrasté. levérojamas Baelo Claudia de
Bolonia drupas Tarifa (Tarifa), kuras vél Sodien ir redzami zivju diki, ir tikai viens piemérs. Tas nozimé,
ka attiecigaja apgabala nozvejoto zivju sugu produktu konservéSana Andaliizija ir neatminami sena
tradicija, kas saglabajusies lidz misdienam, saglabajoties amatnieciskajiem izgatavosanas procesiem,
kuros iegiist Tpasi augstas kvalitates produktus tiesi $o izejvielu un amatnieciska izgatavosanas procesa
dél, jo tas produktiem pieskir tiem raksturigas organoleptiskas ipasibas, tadéjadi nodrosinot konserviem
augstu kvalitati un partikas nekaitiguma limeni.

Amatnieciskas konservé$anas nozari galvenokart veido mazi un vidéji gimenes uznémumi, kurus vada
to Ipa$nieki un dibinataji vai vinu mantinieki, un tas ir Javis amatnieciskajam produkta izgatavosanas
metodém $ajos uznémumos saglabaties lidz miisdienam. Sis nozares senas tradicijas Andaliizija un $a
produkta amatnieciskas izgatavosanas pieredzes nodoSana no paaudzes paaudzé nodrosina prasmigu
darbaspéku.
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Atsauce uz specifikacijas publikaciju:

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)
Ar nosaukuma specifikacijas pilno tekstu var iepazities, izmantojot $o saiti:

http:/[www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal export/sites/defaulfcomun/galerias/galeriaDescargas|
cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_modificado_Caballa.pdf

vai

tiesi apmeklgjot Lauksaimniecibas un zivsaimniecibas ministrijas (Consejeria de Agricultura y Pesca) majas lapu
(http:/[www juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal) pa 3adu piekluves celu: “Lauksaimniecibas un
partikas produktu nozares” (Industrias Agroalimentarias)/“Kvalitate un popularizésana” (Calidad y Promocidn)|
“Kvalitates nosaukumi” (Denominaciones de Calidad)[“Citi produkti” (Otros Productos); specifikacija ir pieejama
pie attieciga kvalitates nosaukuma.



http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_modificado_Caballa.pdf
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_modificado_Caballa.pdf
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal
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LABOJUMI

Labojums pazinojuma par atklato konkursu EPSO/AST[125/12
(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” C 384, 2012. gada 13. decembris)
(2012/C 387/10)

Pazinojuma par atklato konkursu EPSO/AST/125/12 publikaciju uzskata par spéku zaudéjusu.










Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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